CURS ACADEMIC: 2011-2012

LLICENCIATURA: Comunicacié Audiovisual

CURS: 3r -4t
Codi: 20780
Assignatura: Literatura Comparada del Segle XX

Tipus d’assignatura: Optativa
N° de crédits: 5

Professorat: Enric Sulla / Alba del Pozo

Quadrimestre: 2

OBJECTIUS DE L’ASSIGNATURA:

Introduir els/les estudiants d'aquesta llicenciatura als procediments i

métodes d'analisi de la perspectiva comparatista dins dels estudis de la
literatura, establint vincles especialment amb intertextos audiovisuals. Aquesta
perspectiva ha de permetre que, en Uultim terme, [lalumne copsi
interdisciplinariament els fendmens de la cultura contemporania.

1.

TEMARI:

CAP A UNA DEFINICIO DE LA DISCIPLINA. Que ha estat, qué és i qué pot ser la
literatura comparada? Qué em pot donar la perspectiva comparatista que no
pugui obtenir de qualsevol altra disciplina? Histéria “brevissima” del
comparatisme. El gir epistemoldgic de la segona meitat del segle XX. Els
estudis culturals.

LES RELACIONS INTERTEXTUALS al centre de 'analisi comparatista. Delimitacié
del concepte d’intertextualitat i les seves relacions de parentesc.
Intertextualitats audiovisuals: el collage, la il-lustracio, les versions musicals.
Estudi de casos practics literaris i audiovisuals.

Revisid contemporania dels pilars fonamentals de I'aproximacié positivista.
La HISTORIA com a disciplina auxiliar. L’AUTOR com qui autoritza i legitima la
interpretacio dels textos. Els conceptes de CANON i de CLASSIC. La veritat
del documental i/o de la noticia. Estudi d'un cas literario-filmic: Soldados de
Salamina.

. Reescriptures des d’una perspectiva comparatista i interdisciplinar: ESTUD!

DELS GENERES | LES FORMES. Estudi de casos practics al mén de la cultura
popular.




5. Reescriptures des d’una perspectiva comparatista i interdisciplinar: ESTUDI
DELS TEMES | ELS MOTIUS. Estudi de casos practics en I'ambit de la literatura i
altres arts.

6. Canvis i xocs discursius: LES FISSURES D’OCCIDENT. Discurs, poder i
representacié. Els subjectes subalterns i els subjectes hegemonics. La
critica de la diferéncia i les poetiques de la identitat. Cap a la necessitat
d’'una analisi cultural interdisciplinaria: el paper de la literatura comparada al
segle XXI. La responsabilitat de la Universitat i la Academia.
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METODOLOGIA DOCENT:

Seminari. Cada tema té una presentacid general, I'exposicio d’articles
tedrics, i 'aplicaci6 practica. La classe la fem entre tots i totes, i es basa
fonamentalment en la discussio, el debat i I intercanvi.

SISTEMA D’AVALUACIO:




El 25% de la nota final es basa en una exposici6 (en grup) d’'un maxim
de 45 minuts que s’haura de fer obligatoriament a 'aula a partir d’'una de les
lectures obligatories de I'assignatura.

L’altre 75% sorgeix o bé d’una série de ressenyes critiques que
s’entreguen després de cada tema (i seguint el calendari acordat a l'inici del
curs) o bé —si I'alumne aixi ho prefereix— d’un examen final.

Definicioé de no presentat: es considerara no presentat (1) 'alumne que
no realitzi 'exposicié oral (independentment de si opta per fer les ressenyes o
I'examen) (2) 'alumne que no presenti totes i cada una de les ressenyes (3) en
cas de no fer avaluacié continuada, no es presenti a 'examen.

Nota: I'exposicié oral és obligatoria independentment de que es faci
avaluacié continuada (ressenyes) o examen.

ALTRES QUESTIONS:

Es penjaran al campus virtual, per cada tema, les lectures obligatories de
curs.

DADES DE CONTACTE:

Alba del Pozo

alba.delpozo@uab.cat

Despacho 123 (Facultad de CC. de la Comunicacion)

Horario despacho: Martes 12,30-13,30 (Convenidas Jueves 12,30-13,30).
Enric Sulla

enric.sulla@uab.cat
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